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O této prirucce

V této pfiru€ce jsou uvedeny zakladni informace tykajici se vylepSeni tohoto modelu pocitace.

/A VAROVANI! Text oznageny timto zplisobem znamena, Ze nerespektovani uvedenych pokynl mize
vést ke zranéni nebo k ohroZeni Zivota.

/A UPOZORNENI: Text oznageny timto symbolem informuje, Ze nerespektovani uvedenych pokynt
muze vést k poskozeni zafizeni nebo ke ztraté dat.

B POZNAMKA: Text oznageny timto zplsobem predstavuje dilezité doplfiujici informace.
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1 Vlastnosti produktu

Funkce standardni konfigurace

\/Iastnosti pocitate HP Compaq Small Form Factor se mohou v zavislosti na jednotlivych modelech lisit.
Uplny seznam hardwaru a softwaru nainstalovaného na pocitaci ziskate po spusténi diagnostického

nastroje (je k dispozici pouze u nékterych modeld). Pokyny k pouzivani tohoto nastroje naleznete
v priru¢ce Poradce pfi potizich.

B POZNAMKA: Pogita Small Form Factor Ize pouzivat také v konfiguraci typu tower. Dal$i informace

naleznete v ¢asti Pouziti po¢itace Small Form Factor v konfiguraci typu tower na strance 16 v této
pfirucce.

Obrazek 1-1 Konfigurace pocitate Small Form Factor
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Soucasti predniho panelu

Konfigurace jednotky se muze u jednotlivych modelu lisit.

Obrazek 1-2 Soucasti pfedniho panelu

Tabulka 1-1 Soucasti predniho panelu

1 5,25 palcova opticka jednotka’ 6 Indikator provozu

2 Indikator ¢innosti optické jednotky 7 Pozice 3,5 palct pro volitelnou jednotku?
3 Tlagitko pro vysunuti optického disku 8 konektor mikrofonu

4 Indikator ¢innosti pevného disku 9 Porty USB (Universal Serial Bus)

5 Tlagitko rezimd napajeni 10 Konektor pro sluchatka

1 Neékteré modely jsou konfigurovany se zaslepkou zakryvajici tuto pozici.
2 Nékteré modely jsou vybaveny disketovou jednotkou nebo ¢teckou medialnich karet nainstalovanou ve vnéjsi 3,5palcové
pozici. U nékterych modelu je tato pozice zakryta zaslepkou.
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Soucasti ¢teCky medialnich karet

Ctegka medialnich karet je volitené zafizeni, které je k dispozici pouze u nékterych modell. Sougasti
¢tecky medialnich karet mlzete urcit pomoci nasledujiciho obrazku a tabulky.

Obrazek 1-3 Soucasti ¢teCky medialnich karet

CompactFlash I/l

SD/MMC+/miniSD

AS|PRO Duo

Tabulka 1-2 Soucasti ¢tecky medialnich karet

C.  Zasuvka Média
1 xD e  xD-Picture Card (xD)
2 MicroSD e  MicroSD (T-Flash) e  MicroSDHC
3 Indikator €innosti ctecky
medialnich karet
4 SD/MMC+/miniSD e  Secure Digital (SD) e  MiniSDHC MultiMediaCard 4.0
(MMC Plus)
e  Secure Digital High e Karta MultiMediaCard
Capacity (SDHC) (MMC) Karta Reduced Size
MultiMediaCard 4.0
e Karta MiniSD e Karta Reduced Size (MMC Mobile)
MultiMediaCard
(RS MMC) Karta MMC Micro (je
nutny adaptér)
5 usB e  Port USB (Universal
Serial Bus)
6 CompactFlash I/ll e Karta CompactFlash e  Karta CompactFlash MicroDrive

typ 1

typ 2

7 MS PRO/MS PRO DUO °

Karta Memory Stick
(MS)

Karta MagicGate
Memory Stick (MG)

Karta MagicGate
Memory Duo

Karta Memory Stick
Select

Karta Memory Stick
Duo (MS Duo)

Karta Memory Stick
PRO (MS PRO)

Karta Memory Stick
PRO Duo (MS PRO
Duo)

Memory Stick PRO-
HG Duo

Memory Stick Micro
(M2) (vyZaduje
adaptér)

8 1394 °

Port 1394 (dostupny
pouze u vybranych
modell)

CSwWw
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Soucasti zadniho panelu

4

Obrazek 1-4 Soucasti zadniho panelu

Tabulka 1-3 Soucasti zadniho panelu

1 :‘n':ri Sitovy konektor RJ-45 6 < Rozhrani USB (Universal Serial Bus)

2 IOIOl  Sériovy konektor 7 i[® Konektor DisplayPort pro monitor

3 é Konektor PS/2 pro my$ (zeleny) 8 . VGA konektor pro monitor

4 Konektor napajeciho kabelu 9 Konektor PS/2 pro klavesnici (fialovy)

5 -»J’ Konektor zvukového linkového vstupu 10 <-J’ Konektor linkového vystupu pro
(modry) napajena zvukova zafizeni (zeleny)

POZNAMKA: Usporadani a po&et konektort se u jednotlivych modeld maze lisit.

Volitelny druhy sériovy a volitelny paralelni port mizete ziskat od spole¢nosti HP.

Konektor linkového zvukového vstupu je v ovladacim panelu ovladace zvuku mozné pfenastavit do rezimu konektor

mikrofonu.

Je-li v poéitadi nainstalovana graficka karta, konektory pro monitor jsou na systémové desce neaktivni.

Je-li graficka karta nainstalovana v zasuvkach PCI, PCI Express x1 nebo PCle x16 pfefazené na zasuvku x4, Ize
konektory na grafické karté a systémové desce pouzivat sou¢asné. Pro pouziti obou konektorti maze byt nutné zménit
néktera nastaveni v nastroji Computer Setup. Pokyny k nastaveni fadi€e VGA, ktery se pouzije pfi spusténi, naleznete

v Priru¢ce k nastroji Computer Setup (F10).

Kapitola 1 Vlastnosti produktu
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Klavesnice

Obrazek 1-5 Soucasti klavesnice
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Tabulka 1-4 Soucasti klavesnice

1 Funkéni klavesy Provadi specialni funkce v zavislosti na pouzivanych softwarovych aplikacich.

2 Klavesy uprav Jsou to tyto klavesy: Insert, Home, Page Up, Delete, End a Page Down.

3 Indikatory stavu Oznacuji stav pocitace a nastaveni klavesnice (Num Lock, Caps Lock a
Scroll Lock).

4 Ciselné klavesy Funguiji jako tlacitka kalkulacky.

5 Klavesy se Sipkami Slouzi k navigaci v ramci dokumentu nebo webové stranky. Tyto klavesy umozniuji
pfesouvat kurzor vlevo, vpravo, nahoru a dol( bez pomoci mysi.

6 Klavesy Ctrl Pouzivaji se v kombinaci s dalSimi klavesami. Jejich funkce zavisi na pravé
pouzivané softwarové aplikaci.

7 Klavesa aplikace’ Pouziva se (stejné jako pravé tlacitko mysSi) k otevirani mistnich nabidek
v aplikacich Microsoft Office. V jinych aplikacich maze mit jiné funkce.

8 Klavesy s logem V systému Microsoft Windows slouzi k otevieni nabidky Start. V kombinaci

Windows' s dal$imi klavesami maiji dalSi funkce.
9 Klavesy Alt Pouzivaji se v kombinaci s dal$imi klavesami. Jejich funkce zavisi na pravé

pouzivané softwarové aplikaci.

1

Klavesy, které jsou k dispozici pouze v urcitych geografickych oblastech.

Klavesnice
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Pouziti klavesy s logem Windows

Pomoci klavesy s logem Windows v kombinaci s dalSimi klavesami mizete provadét nékteré funkce
dostupné v opera¢nim systému Windows. Informace o umisténi a vzhledu klavesy s logem Windows
naleznete v ¢asti Klavesnice na strance 5.

Tabulka 1-5 Funkce klavesy s logem Windows

Nasledujici funkce klavesy s logem Windows jsou k dispozici v systémech Microsoft Windows XP a Microsoft

Windows Vista

Klavesa s logem Windows

Zobrazi nebo skryje nabidku Start.

Klavesa s logem Windows + d

Zobrazi pracovni plochu.

Klavesa s logem Windows + m

Minimalizuje vSechny spusténé aplikace.

Shift + klavesa s logem Windows + m

Vrati zpét akci Minimalizovat vse.

Klavesa s logem Windows + e

Spusti aplikaci Tento pocitag.

Klavesa s logem Windows + f

Spusti nastroj Vyhledavani souboru a slozek.

Klavesa s logem Windows + Ctrl + f

Spusti aplikaci Hledat pocitace.

Klavesa s logem Windows + F1

Spusti napovédu pro systém Windows.

Klavesa s logem Windows + |

Uzamkne pocéitag, pokud jste pfipojeni k sitové doméné, nebo
vam umozni pfepnout uzivatele, pokud k sitové doméné pfipojeni
nejste.

Klavesa s logem Windows + r

Otevre dialogové okno Spustit.

Klavesa s logem Windows + u

Spusti nastroj Spravce nastroja.

Klavesa s logem Windows + Tab

Windows XP — prochazi mezi tlagitky hlavniho panelu.

Windows Vista — prochazi mezi programy na hlavnim panelu
pomoci funkce Windows Flip 3-D.

Kromé vySe popsanych funkci klavesy s logem Windows, jsou v systému Microsoft Windows Vista k dispozici

nasledujici funkce této klavesy.

Ctrl + Klavesa s logem Windows + Tab

Pomoci kurzorovych klaves Ize prochazet mezi programy na
hlavnim panelu pomoci funkce Windows Flip 3-D.

Klavesa s logem Windows + Mezernik

Pfenese vSechny miniaplikace do popfedi a vybere bo¢ni panel
systému Windows.

Klavesa s logem Windows + g

Prochazi miniaplikacemi bo¢niho panelu.

Klavesa s logem Windows + u

Otevie Centrum usnadnéni pfistupu.

Klavesa s logem Windows + x

Otevie Centrum nastaveni mobilnich zafizeni.

Klavesa s logem Windows + Libovolna Ciselna
klavesa

Spusti zastupce z panelu Snadné spusténi, jehoz pozice
odpovida €islu (napf. kombinace klavesy s logem Windows a
klavesy + 1 spusti prvniho zastupce z panelu Snadné spusténi).

6 Kapitola 1 Vlastnosti produktu
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Umisténi sériového cCisla

Kazdy pocita¢ ma jedine&né sérioveé Cislo a &islo ID produktu. Umisténi je zndzornéno nize.
Rozhodnete-li se obratit na zakaznickou podporu, tato Cisla si pfipravte.

Obrazek 1-6 Umisténi sériového Cisla a ID produktu

CSWwW Umisténi sériového Cisla 7
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Inovace hardwaru

Servisni postupy

Konstrukce pocitace usnadriuje jeho rozsifovani a pfipadné opravy. Pro vétSinu instala¢nich postupt
popsanych v této kapitole nebudete potfebovat Zadné nastroje.

Varovani a upozornéni

8

Pfed instalaci rozSifovacich soucasti do pocitace si pedlivé preététe pFislusné pokyny, upozornéni
a varovani v této pfirucce.

VAROVANI! Riziko urazu elektrickym proudem, popalenim nebo pozarem snizite, budete-li se fidit
nasledujicimi pokyny:

Odpojte napajeci kabel od elektrické sité a pockejte, az vnitfni sou€asti systému vychladnou.
Nezapojujte do zasuvek fadiCe sitového rozhrani (NIC) konektory telefonnich kabeld.
Neodpojujte zemnici kolik napajeciho kabelu. Zemnici kolik je dllezity bezpe&nostni prvek.
Napajeci kabel pfipojujte pouze k uzemnéné a vzdy volné pfistupné sitové zasuvce.

V zajmu sniZeni rizika vdZného zranéni si pfeCtéte Prirucku bezpecénosti a pohodiné obsluhy. Popisuje
spravneé nastaveni pracovni stanice, spravné drzeni téla a zdravotni a pracovni navyky pro uZivatele
pocitau a obsahuje dllezité informace o bezpecném pouzivani elektrickych a mechanickych zafizeni.
Tuto pFiru¢ku najdete na webové adrese http://www.hp.com/ergo.

VAROVANI! Vnitini &asti pod napétim a pohyblivé &asti
Pfed sejmutim krytu odpojte napajeni zafizeni.
Pfed opétovnym pfipojeni zafizeni ke zdroji napajeni vyménte a zajistéte kryt.

UPOZORNENI: Staticka elektfina muzZe zpUsobit poskozeni elektronickych sougasti poéitade nebo
jeho doplrikl. Pfed provadénim nasledujicich postupu se proto dotknéte uzemnéného kovového
pfedmétu. Odstranite tak elektrostaticky néboj. Vice informaci naleznete v dodatku D, Elektrostaticky
vyboj na strance 62.

Pokud je pocitac pfipojen ke zdroji stfidavého proudu, je systémova deska neustale pod napétim. Pfed
otevienim pocitace proto odpojte napajeci kabel od zdroje napéti; pfedejdete tak poskozeni vnitfnich
soucasti.

Kapitola 2 Inovace hardwaru csww
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Odemknuti zamku pocéitacového ramu

B POZNAMKA: Zamek Smart Cover Lock je doplfikova funkce, ktera je dostupna pouze u nékterych
model(.

Zamek Smart Cover Lock je zamek pocitatového ramu, ktery Ize ovladat pomoci softwaru a hesla pro
nastaveni. Tento zamek zabrariuje neopravnénému pfistupu k vnitinim sou¢astem pocitace. Pocitaé
se dodava se zamkem Smart Cover Lock v odemknuté pozici. DalSi informace o zamykani zamku Smart
Cover Lock najdete v Prirucce spravy stolniho pocitace.

Bezpecnostni kli¢ Smart Cover

Je-li zamek Smart Cover Lock zapnuty a nemUzete zadat heslo, které by jej deaktivovalo, budete
k otevieni krytu pocitae potfebovat bezpecénostni kli¢. Kli¢ budete pro pFistup k vnitfnim souc¢astem
pocitace potfebovat v nasledujicich pfipadech:

e vypadek napdjeni,
e selhani pfi spusténi pocitace,
e selhani nékteré soudasti pocitale (napfiklad procesoru nebo zdroje),

e  zapomenuti hesla.

B POZNAMKA: KIi¢ Smart Cover FailSafe Key je specializovanym nastrojem poskytovanym
spole¢nosti HP. Budte pfipraveni a objednejte si tento kli€ dfive, nez jej budete potfebovat.

Bezpecnostni kli¢ ziskate nasledujicim zpisobem:

e Obratte se na autorizovaného prodejce nebo poskytovatele sluzeb spole¢nosti HP. Chcete-li si
objednat maticovy kli¢, zadejte PN 166527-001; chcete-li si objednat kli¢ ve formé nastavce
Sroubovaku, zadejte PN 166527-002.

e Informace o tom, jak kli¢ objednat, naleznete na strankach spole¢nosti HP na adrese
http://www.hp.com.

e  Zavolejte na pfislusné Cislo uvedené na zaruc¢nim listu a v pfiru€ce Telefonni ¢isla podpory.
Pouziti bezpecnostniho klice Smart Cover k odstranéni zamku
pocitacového ramu Smart Cover Lock

Chcete-li otevrit kryt po€itate s uzamknutym zadmkem pocitatového ramu, postupuijte nasledujicim
zpusobem:

1. Odstrante/odpojte vesSkera bezpecnostni zafizeni, ktera brani otevreni pocitace.

2. Vyjméte z pocCitaCe vSechna vyménitelna média, jako jsou diskety nebo kompaktni disky.

3.  Pomoci operacniho systému pocita¢ fadné vypnéte a potom vypnéte vSechna externi zafizeni.
4

Odpojte napajeci kabel ze zasuvky a odpojte vSechna externi zafizeni.

/A UPOZORNENI: Pokud je systém pfipojen k aktivni zasuvce stfidavého proudu, je systémova
deska neustale pod proudem, a to bez ohledu na stav pocitace (zapnuto/vypnuto). Aby nedoslo
k poskozeni vnitfnich soucasti pocitae, je nutné kabel napajeni odpajit.

5. Je-li pocita¢ umistén na podstavci, sundejte jej z podstavce.

csSww Odemknuti zamku pocitaéového ramu 9
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6. Pomoci bezpecnostniho klice Smart Cover odstrante zavitovou pojistku, ktera upevnuje zamek
Smart Cover Lock k ramu.

Obrazek 2-1 Odstranéni Sroubu zamku pocéitaového ramu

- —
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»

Nyni mazete sejmout pfistupovy panel. Viz Odstranéni pristupového krytu pocitace na strance 11.

Chcete-li pfipevnit zamek Smart Cover Lock zpét, upevnéte jej ke skfini pomoci zavitové pojistky.
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Odstranéni pristupového krytu pocitace

CSwWw

1.

2
3.
4

Odstrante/odpojte veskera bezpecénostni zafizeni, ktera brani otevieni pocitace.
Vyjméte z pocitaCe vSechna vymeénitelna média, jako jsou diskety nebo kompaktni disky.
Pomoci operaéniho systému pocita€ fadné vypnéte a potom vypnéte vdechna externi zafizeni.

Odpojte napajeci kabel ze zasuvky a odpojte vSechna externi zafizeni.

UPOZORNENI: Pokud je systém pripojen k aktivni zasuvce stfidavého proudu, je systémova
deska neustale pod proudem, a to bez ohledu na stav pocitace (zapnuto/vypnuto). Aby nedoslo
k poSkozeni vnitfnich soucasti pocitaCe, je nutné kabel napajeni odpajit.

Je-li pocitaC umistén na podstavci, sundejte jej z podstavce.

Stisknéte tlacitka na levé a pravé strané pocitace (1), posunujte kryt pocitace co nejdale smérem
dozadu a zvednéte jej z ramu (2).

Obrazek 2-2 Sejmuti pfistupového panelu

Odstranéni pfistupového krytu pocitace 11



Nasazeni pristupového panelu

Zarovnejte vystupky na krytu s otvory na ramu (1) a nasunte panel na ram tak, aby zapadl na urc¢ené
misto (2).

Obrazek 2-3 Nasazeni pfistupového panelu
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Vyjmuti ¢elniho panelu

CSwWw

1.

2
3.
4

Odstrarite/odpojte veSkera bezpelnostni zafizeni, ktera brani otevieni pocitace.
Vyjméte z pocitaCe vSechna vymeénitelna média, jako jsou diskety nebo kompaktni disky.
Pomoci operaéniho systému pocita€ fadné vypnéte a potom vypnéte vdechna externi zafizeni.

Odpojte napajeci kabel ze zasuvky a odpojte vSechna externi zafizeni.

UPOZORNENI: Pokud je systém pripojen k aktivni zasuvce stfidavého proudu, je systémova
deska neustéle pod proudem, a to bez ohledu na stav pocitaCe (zapnuto/vypnuto). Aby nedoslo
k poSkozeni vnitfnich soucasti pocitaCe, je nutné kabel napajeni odpajit.

Sejméte kryt pocitace.

Nadzvednéte zapadku za pravou horni ¢asti panelu a zatladte na zapadku za pravou dolni ¢asti
panelu (1), odtdhnéte od ramu nejprve pravou ¢ast panelu (2) a poté i levou.

Obrazek 2-4 Vyjmuti ¢elniho panelu
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Odstranéni zaslepek

Nékteré modely mohou mit zaslepky zakryvajici pozice 3,5 palcovych a 5,25 palcovych jednotek, které
je pfed instalaci jednotek nutné odstranit. Odebrani zaslepky:

1. Sejméte ¢Celni panel.

2. Pokud chcete odstranit zaslepku 3,5" pozice, stisknéte dva vystupky upeviiujici zaslepku smérem
k vnéjSi pravé hrané panelu (1) a zatdhnutim zaslepky dovnitf ji odstrante (2).

Obrazek 2-5 Odstranéni zaslepky 3,5" pozice

3. Pokud chcete odstranit zaslepku 5,25" pozice, stisknéte dva vystupky upeviujici zaslepku smérem
k vnéjsi pravé hrané panelu (1) a zatahnutim zaslepky dovnitf ji odstrante (2).

Obrazek 2-6 Odstranéni zaslepky 5,25" pozice

4. Nasadte Celni panel.
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Nasazeni ¢elniho panelu

Zasunte dva vystupky na levé strané panelu do ¢tverhrannych otvor(i v ramu (1) a poté pravou stranou
panelu oto¢te smérem k ramu (2) tak, aby zapadl| na misto.

Obrazek 2-7 Nasazeni ¢elniho panelu
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Pouziti pocitace Small Form Factor v konfiguraci typu
tower

Pocita& Small Form Factor Ize pouzivat také v konfiguraci typu tower. Stitek s logem HP na pfednim
panelu je mozné nastavit na polohu tower i desktop.

1. Odstrarite/odpojte veskera bezpecnostni zafizeni, ktera brani otevreni poditace.
2. Vyjméte z pocitaCe vSechna vyménitelnd média, jako jsou diskety nebo kompaktni disky.
3. Pomoci operaéniho systému pocita€ fadné vypnéte a potom vypnéte vSechna externi zafizeni.

4. Odpojte napajeci kabel ze zasuvky a odpojte vSechna externi zafizeni.

/A UPOZORNENI: Pokud je systém pFipojen k aktivni zasuvce stfidavého proudu, je systémova
deska neustale pod proudem, a to bez ohledu na stav pocitace (zapnuto/vypnuto). Aby nedoslo
k poskozeni vnitfnich soucasti pocitace, je nutné kabel napajeni odpojit.

5. Sejméte kryt pocitace.
6. Sejméte Celni panel.

7. Pritlacte obé strany koliku smérem k zadni strané Stitku s logem (1) a zatla¢te kolik dopfedu
smérem k pfedni strané panelu (2).

8. Otocte stitek o 90 stuprili (3) a zatahnutim koliku zpét upevnéte Stitek na misto.

Obrazek 2-8 Otoceni stitku s logem HP

9. Nasadte Celni panel.

10. Nasadte kryt pocitaCe zpét.
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11. Postavte pocitac tak, aby jeho prava strana sméfovala dolu.

Obrazek 2-9 Zména orientace stolniho pocitace na typ tower

B POZNAMKA: Spolegnost HP doporuéuje poéitad v poloze tower stabilizovat pomoci volitelného
podstavce.

12. Znovu k pocitaci pfipojte napajeci kabel a externi zafizeni a pocita zapnéte.

13. Uzamknéte veSkera bezpelnostni zafizeni, ktera jste odemkli pfi odstrafiovani krytu pocitace.

B POZNAMKA: Zajistéte, aby podél v8ech stran pogitage ztistalo minimalné 10,2 cm (4 palce) volného
mista.
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Instalace pridavné pameéti

Pocita€ je dodavan s pamétovymi moduly DIMM (Dual Inline Memory Module) typu DDR2-SDRAM
(Double Data Rate 2 — Synchronous Dynamic Random Access Memory).

Pamét'ové moduly DIMM

Pamétové zasuvky na systémové desce mohou byt osazeny az &tyimi standardnimi pamétovymi
moduly DIMM. Tyto zasuvky jsou jiZ osazeny nejméné jednim pfedinstalovanym modulem DIMM.
Chcete-li rozsifit pamét na maximalni moznou miru, mizete na systémovou desku pfidat az 16 GB
paméti konfigurované ve vysoce vykonném dvoukanalovém reZzimu.

Pamét'ové moduly DIMM typu DDR2-SDRAM
Podminky pro spravné fungovani pamétovych modult DIMM typu DDR2-SDRAM:
e standardni modul, 240 kolik,
e  modul bez vyrovnavaci paméti kompatibilni s typem PC2-6400 s frekvenci 800 MHz,
e pamétové moduly DIMM typu DDR2-SDRAM pro napéti 1,8 V.
Dalsi pozadavky na moduly DIMM typu DDR2-SDRAM:

e podpora latence CAS 5, DDR2 o frekvenci 800 Mhz (€asovani 5-5-5) a latence CAS 6, DDR2,
frekvence 800 Mhz (Easovani 6-6-6),

e uvedeni povinné informace SPD stanovené organizaci JEDEC.
DalSi podporované typy pamétovych modulu:

e kapacita 512 MB a 1 GB paméti bez funkce ECC

e jednostranné a oboustranné moduly DIMM,

e  moduly DIMM se zafizenimi x8 a x16 DDR; moduly DIMM s paméti SDRAM x4 nejsou
podporovany.

Ef POZNAMKA: Pokud nainstalujete nepodporované moduly DIMM, pogita& nebude fungovat spravné.
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Osazeni zasuvek pro moduly DIMM

CSww

Na systémové desce jsou Ctyfi zasuvky pro moduly DIMM, pfi€emz na kazdy kanal pfipadaji dvé.
Zasuvky jsou oznacené jako DIMM1, DIMM2, DIMM3 a DIMM4. Zasuvky DIMM1 a DIMM2 pracuji
v pamétovém kanalu A, zasuvky DIMM3 a DIMM4 v pamétovém kanalu B.

Obrazek 2-10 Umisténi zasuvek DIMM

Tabulka 2-1 Umisténi zasuvek DIMM

Polozka Popis Barva zasuvky
1 Zasuvka DIMM1, kanal A cerna

2 Zasuvka DIMM2, kanal A bila

3 Zasuvka DIMMS3, kanal B bila

4 Zasuvka DIMM4, kanal B bila

POZNAMKA: Pamétovy modul DIMM musi byt nainstalovan v &erné
zasuvce DIMM1. Jinak bude zobrazena chybova zprava POST oznamujici, ze
je nutné nainstalovat pamétovy modul do Eerné zasuvky.

V zavislosti na zpusobu instalace modult DIMM bude systém automaticky pracovat v jednokanalovém

reZzimu, dvoukanalovém asymetrickém reZimu nebo univerzalnim reZimu.

e  Systém bude pracovat v jednokanalovém rezimu, pokud budou zasuvky pro moduly DIMM osazeny

pouze v jednom kanalu.

e  Systém bude pracovat ve vykonnéjSim dvoukanalovém rezimu, pokud bude celkova kapacita

paméti moduld DIMM v kanalu A shodna s celkovou kapacitou paméti moduldl DIMM v kanalu B.
Technologie a Sifka zafizeni se vSak u jednotlivych kanalt maze lisit. Pokud bude napfiklad kanal
A osazen dvéma pamétovymi moduly DIMM s kapacitou 512 MB a kanal B jednim modulem DIMM

s kapacitou 1 GB, bude systém pracovat v dvoukanalovém rezimu.

e Pokud nebude celkova kapacita pamétovych modult DIMM v kanalu A shodna s celkovou
kapacitou paméti modult DIMM v kanalu B, bude systém pracovat v univerzalnim rezimu.
V univerzalnim rezimu kanal osazeny mensim mnozstvim paméti popisuje celkové mnozstvi
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pameéti pfifazené k dualnimu kanalu, zbytek je pfifazen k jednomu kanalu. K dosazeni optimalni
rychlosti by mély byt kanaly vyvazeny tak, aby bylo nejvétsSi mnozstvi paméti rozlozeno mezi obéma
kanaly. Pokud ma jeden z kanalli vice paméti nez druhy, mél by byt kanalem s vét§im mnozstvim
pameéti kanal A. Pokud napfiklad osazujete zasuvky jednim modulem DIMM s kapacitou 1 GB a
tfemi moduly DIMM s kapacitou 512 MB, kanal A by mél byt osazen jednim modulem DIMM s
kapacitou 1 GB a jednim modulem DIMM s kapacitou 512 MB a kanal B dvéma moduly DIMM s
kapacitou 512 MB. V této konfiguraci pobézi 2 GB paméti v dvoukanalovém rezimu a 512 MB
pameéti v jednokanalovém rezimu.

e Ve v3ech reZimech je maximalni operaéni rychlost ur€éovana nejpomalejSim modulem DIMM
v systému.

Instalace pamét'ovych modult DIMM

A\ UPOZORNENI: Odpojte napajeci kabel a pfed pfidavanim nebo odebiranim pamétovych moduld
pockejte pfiblizné 30 vtefin, neZ se napéti vybije. Dokud je pocita¢ pfipojen k aktivni zasuvce se
stfidavym napétim, zlstavaji pod napétim i pamétové moduly, a to bez ohledu na to, zda je pocitac
zapnuty ¢&i vypnuty. Pfidanim nebo odstranénim pamétovych modult v dobé, kdy je systém pod
proudem, muzete pamétové moduly nebo systémovou desku nenapravitelné poskodit. Pokud na
systémové desce sviti indikator, je stale jesté pfitomné napéti.

Zasuvky pro pamétové moduly maji pozlacené kontakty. Pfi rozSifovani paméti je dulezité pouzit
pamétové moduly s pozlacenymi kontakty, aby nedoslo ke korozi nebo oxidaci zplisobené stykem dvou
riznych nekompatibilnich kovu.

Staticka elektfina mize zpusobit poSkozeni elektronickych soucasti pocitace nebo pfidavnych karet.
Pfed provadénim nasledujicich postupu se proto dotknéte uzemnéného kovového predmétu.
Odstranite tak elektrostaticky naboj. Vice informaci naleznete v dodatku A, Elektrostaticky vyboj

na strance 62.

Pfi manipulaci s pamétovymi moduly se nedotykejte vodivych kontaktd. Mohlo by dojit k poskozeni
modulu.

1. Odstrarite/odpojte veskera bezpecnostni zafizeni, ktera brani otevreni poditace.

2. Vyjméte z pocitaCe vSechna vyménitelnd média, jako jsou diskety nebo kompaktni disky.

3. Pomoci operagniho systému pocita€ fadné vypnéte a potom vypnéte vdechna externi zafizeni.
4

Odpojte napajeci kabel ze zasuvky a odpojte vSechna externi zafizeni.

A\ UPOZORNENI: Odpojte napajeci kabel a pted ptidavanim nebo odebiranim pamétovych
modult pockejte pfiblizné 30 vtefin, nez se napéti vybije. Dokud je pocita¢ pfipojen k aktivni
zasuvce se stfidavym napétim, zlstavaji pod napétim i pamétové moduly, a to bez ohledu na to,
zda je pocita¢ zapnuty ¢i vypnuty. Pfidanim nebo odstranénim pamétovych moduld v dobé, kdy
je systém pod proudem, muzete pamétové moduly nebo systémovou desku nenapravitelné
poskodit. Pokud na systémové desce sviti indikator, je stale jesté pfitomné napéti.

5. Je-li pocita¢ umistén na podstavci, sundejte jej z podstavce.
6. Sejméte kryt pocitace.

7. Otocte kryt externi zasuvky pro jednotky a napajeci zdroj smérem nahoru, abyste ziskali pfistup
k zdsuvkam pro pamétové moduly na systémové desce.

A VAROVANI! Riziko popaleni snizite, nebudete-li se dotykat vnitfnich sou&asti systému dfive,
nez vychladnou.
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8. Otevrete obé zapadky zasuvky pamétového modulu (1) a zasunte pamétovy modul do zasuvky (2).

Obrazek 2-11 Instalace pamétového modulu DIMM

o

-
@

B POZNAMKA: Pamétovy modul Ize zasunout pouze jednim zptsobem. V modulu je zafez, ktery
musi odpovidat vystupku pamétové zasuvky.

Pamétovy modul DIMM musi byt nainstalovan v ¢erné zasuvce DIMM1.

Aby bylo dosaZeno maximalniho vykonu, osadte zasuvky tak, aby se kapacita paméti co
nejrovnomeérnéji rozdélila mezi kanal A a kanal B. DalSi informace naleznete v ¢asti Osazeni
zasuvek pro moduly DIMM na strance 19.

9. Zatlacte modul do zasuvky tak, aby byl zcela zasunut a fadné usazen. Zkontrolujte, zda jsou
zapadky zaviené (3).

10. Chcete-li nainstalovat dal$i moduly, zopakujte kroky 8 a 9.

11. Nasadte kryt pocitaCe zpét.

12. Pokud se pocita¢ nachazel na podstavci, umistéte jej zpét na podstavec.

13. Znovu k pocitaci pfipojte napajeci kabel a pocita¢ zapnéte.

14. Uzamknéte veSkera bezpelnostni zafizeni, ktera jste odemkli pfi odstrafiovani krytu pocitace.

PocitaC by mél pfi dal§im zapnuti pfidavnou pamét automaticky rozpoznat.
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Vyjmuti a instalace rozsirovaci karty

Pocitac je vybaven jednou rozsifujici zasuvkou PCI, jednou rozsifujici zasuvkou PCI Express x1, jednou
rozSifujici zasuvkou PCI Express x16 a jednou rozsitujici zasuvkou PCI Express x16 pfefazenou na
zasuvku x4.

Br POZNAMKA: Sloty PCl a PCI Express podporuji pouze karty s nizkym profilem. Spoleénost HP
poskytuje rozsifujici kartu PCI riser se dvéma zasuvkami PCI pIné vysky.

Obrazek 2-12 Umisténi rozsSifovacich slot(

Tabulka 2-2 Umisténi rozSifovacich slott

Polozka Popis

1 rozsifovaci slot PCI

2 RozSifujici zasuvka PCI Express x16
prefazena na zasuvku x4

3 rozSifovaci slot PCI Express x16

4 rozSifovaci slot PCI Express x1

Ef POZNAMKA: Rozsifujici karty PCI Express x1, x4, x8 nebo x16 Ize nainstalovat do zasuvek PCI
Express x16.

Pfi konfiguraci se dvéma grafickymi kartami musi byt prvni (primarni) karta nainstalovana v zasuvce
x16, kterd vSak nesmi byt pfefazena na zasuvku x4.

Instalace rozSifovaci karty:
1. Odstrarite/odpojte veskera bezpecnostni zafizeni, ktera brani otevreni poditace.
2. Vyjméte z pocitate vSechna vyménitelna média, jako jsou diskety nebo kompakini disky.

3. Pomoci operaéniho systému pocita¢ fadné vypnéte a potom vypnéte vSechna externi zafizeni.
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Odpojte napajeci kabel ze zasuvky a odpojte vSechna externi zafizeni.

UPOZORNENI: Pokud je systém pripojen k aktivni zasuvce stfidavého proudu, je systémova
deska neustale pod proudem, a to bez ohledu na stav pocitace (zapnuto/vypnuto). Aby nedoslo
k poSkozeni vnitfnich soucasti poCitaCe, je nutné kabel napajeni odpajit.

Je-li pocita¢ umistén na podstavci, sundejte jej z podstavce.
Sejméte kryt pocitace.

Najdéte spravnou prazdnou rozSifovaci zasuvku na systémové desce a odpovidajici rozSifovaci
slot na zadni strané ramu.

Uvolnéte zapadku zajistujici kryty slotd PCI — zvednéte zeleny Uchyt na zapadce a odklopte
zdpadku do oteviené polohy.

Obrazek 2-13 Otevreni drzaku rozSifovaciho slotu

Pred instalaci rozsSifovaci karty vyjméte kryt rozSifovaciho slotu nebo stavajici rozsifovaci kartu.
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B POZNAMKA: Pied vyjmutim nainstalované rozsifovaci karty odpojte veskeré kabely, které jsou
k ni pfipojeny.

a. Pokud instalujete rozSifovaci kartu do prazdné zasuvky, vyjméte kryt pfislusného
rozSifovaciho slotu na zadni strané& ramu. Kryt slotu vytdhnéte pfimo nahoru a ven z vnitfni
¢asti ramu.

Obrazek 2-14 Odstranéni krytu rozSifovaciho slotu
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b. Pokud odstraniujete standardni kartu PCI, uchopte kartu za okraje, opatrné ji vytahujte nahoru
a soucasné ji opatrné naklanéjte dopfedu a dozadu, dokud se jeji konektor s kontakty
nevysune ze zasuvky. Vytahnéte rozsitujici kartu pfimo ze zasuvky a poté smérem od vnitfni
¢asti ramu tak, aby se uvolnila. Dejte pozor, aby se karta pfi vytahovani neposkrabala o jiné
komponenty pocitace.

Obrazek 2-15 Odstranéni standardni rozSifovaci karty PCI

c. Pokud vyjimate kartu PCI Express x16, odklopte pojistnou packu na zadni strané zasuvky
smeérem od karty a opatrné kartu vytahujte a sou¢asné naklanéjte dopfedu a dozadu, dokud
se jeji konektory neuvolni ze zasuvky. Vytahnéte rozSifovaci kartu rovné ze zasuvky a poté

0 jiné komponenty pocitace.

Obrazek 2-16 Odstranéni standardni rozsSifovaci karty PCl Express x16
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10. Vyjmutou kartu ulozte do antistatického obalu.

11. Pokud nebudete instalovat novou rozSifovaci kartu, uzavfete rozsifovaci slot nasazenim krytu
slotu.

A\ UPOZORNENI: Po vyjmuti rozsifovaci karty je nutné nainstalovat novou kartu nebo kryt
rozSifovaciho slotu, aby bylo zajisténo spravné chlazeni vnitfnich komponent pocitace b&éhem
provozu.

12. Chcete-li nainstalovat novou rozsitujici kartu, pfidrzte ji t&¢sné nad rozsSitujici zasuvkou na
systémové desce a poté ji posunite k zadni &asti ramu tak, aby bylo rameno karty zarovnano se
Stérbinou v zadni asti rdmu. Zatladte kartu pfimo do rozSifovaci zasuvky na systémové desce.

Obrazek 2-17 Instalace rozsifovaci karty

Ef POZNAMKA: Pfiinstalaci zatladte na rozsifovaci kartu dostate&né silng, aby do$lo ke spravnému
usazeni celého konektoru ve slotu.
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13. Zajistéte rozsifovaci kartu sklopenim zapadky zajistujici kryty slotll do plvodni polohy.

Obrazek 2-18 Zavreni drzaku rozSifovaciho slotu

14. Pf¥ipojte k nainstalované karté potfebné externi kabely. Je-li tfeba, pfipojte vnitfni kabely
k systémové desce.

15. Nasadte kryt pocitaCe zpét.

16. Pokud se pocita¢ nachazel na podstavci, umistéte jej zpét na podstavec.

17. Znovu k pocitaci pfipojte napajeci kabel a pocita¢ zapnéte.

18. Uzamknéte veSkera bezpelnostni zafizeni, ktera jste odemkli pfi odstrafiovani krytu pocitace.

19. V pfipadé potieby provedte znovu konfiguraci pocitace. DalSi pokyny k pouzivani nastroje
Computer Setup naleznete v Prirucce k nastroji Computer Setup (F10).

Pozice jednotek
Obrazek 2-19 Pozice jednotek

Tabulka 2-3 Pozice pro jednotky

1 3,5palcova pozice pro interni pevny disk
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Tabulka 2-3 Pozice pro jednotky (pokrac¢ovani)

2 3,5palcova externi pozice pro volitelnou jednotku
3 5,25palcova pozice pro externi volitelnou jednotku (na obrazku je opticka
jednotka)

POZNAMKA: Do 3,5palcové externi pozice Ize nainstalovat disketovou
jednotku, éte€ku medialnich karet nebo sekundarni pevny disk zakryty zaslepkou.

Chcete-li ovéfit typ, velikost a kapacitu pamétovych zafizeni nainstalovanych v pocitaci, spustte nastroj
Computer Setup. Vice informaci o pouziti nastroje Computer Setup naleznete v Prirué¢ce k nastroji
Computer Setup (F10).
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Instalace a odebrani jednotek

P¥i instalaci pfidavnych jednotek dodrzujte tato zakladni pravidla:

e  Primarni pevny disk SATA musi byt pfipojen ke tmavomodrému primarnimu konektoru SATA
(oznatenému SATA 0) na systémové desce.

e  Pripojte optickou jednotku SATA k bilému konektoru SATA (oznagenému SATA1) na systémové
desce.

e  Pripojte druhy pevny disk SATA k dalSimu dostupnému (nevyuzitému) konektoru SATA na
systémové desce, pficemz konektory pouzivejte podle nasledujiciho Ciselného znaceni.

e Nez pouZijete svétle modry konektor SATA2, vZdy nejdfive pfipojte tmavé modry konektor SATAO
a bily konektor SATA1.

e  Pripojte volitelnou externi jednotku eSATA k ¢ernému konektoru eSATA na systémové desce.
e Pf¥ipojte disketovou jednotku ke konektoru oznacenému jako FLOPPY.

e  Pripojte kabel USB ¢tecky medialnich karet ke konektoru USB oznaenému jako MEDIA na
systémové desce. Pokud ¢tecka medialnich karet disponuje portem 1394, pfipojte kabel 1394 ke
karté PCI.

e  Systém nepodporuje optické jednotky a pevné disky typu PATA.

e  Spravné zarovnani a usazeni jednotky v modulu je tfeba zajistit pomoci vodicich Srouba.
Spole¢nost HP dodava s pocitatem vodici Srouby navic pro doplriikové pozice (Ctyfi standardni
Srouby 6-32 a &tyfi metrické Srouby M3), které jsou umistény v pfedni ¢asti ramu pod pfednim
panelem. Standardni Srouby 6-32 jsou nutné pro sekundarni pevny disk. K upevnéni ostatnich
jednotek (vyjma primarniho pevného disku) se pouzivaji metrické Srouby M3. Metrické Srouby
dodavané spolecnosti HP jsou ¢erné a standardni Srouby dodavané spole¢nosti HP jsou stfibrné.
Pokud vyménujete primarni pevny disk, je k pfipevnéni nového pevného disku nutné pouzit Ctyfi
modrostfibrné izolacni vodici Srouby 6-32 z plvodniho kusu.

Obrazek 2-20 Umisténi vodicich Sroubu pro sekundarni pevny disk
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Obrazek 2-21 Umisténi vodicich Sroubd M3 pro dodatecné optické jednotky

I
g e

I@n

A\ UPOZORNENI: Ztraté dat a poskozeni po&itace nebo disku zabranite dodrzovanim nasledujicich
pravidel:

Pfed vloZzenim nebo vyjmutim jednotky ukon&ete fadné operalni systém, vypnéte pocita€ a odpojte
napdjeci kabel. Jednotku nevyjimejte, pokud je pocita¢ zapnuty nebo v isporném rezimu.

Pfed manipulaci s jednotkou je tfeba se zbavit elektrostatického naboje. BEhem manipulace s jednotkou
se nedotykejte jejiho konektoru. Dal$i informace o pfedchazeni $kodam zplsobenym statickou
elektfinou naleznete v dodatku D, Elekirostaticky vyboj na strance 62.

Zachazejte s jednotkou opatrné&, neupustte ji.
Nepouzivejte pfi vkladani jednotky nadmérnou silu.

Nevystavujte pevny disk extrémnim teplotam a zabrarite jeho kontaktu s tekutinami a produkty
vyzafujicimi magnetické pole, jako jsou monitory a reproduktory.

Posilate-li jednotku postou, zabalte ji do ochranné bublinkové félie nebo jiného vhodného obalu a bali¢ek

oznacte Stitkem “Kfehké: Zachazejte opatrné”.
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Pripojeni jednotek k systémové desce

Konektory pro pfipojeni jednotek k systémové desce mlzete uréit pomoci nasledujiciho obrazku a
tabulky.

Obrazek 2-22 Pfipojeni jednotek k systémové desce
A
= @

Tabulka 2-4 P¥ipojeni jednotek k systémové desce

C. Konektor systémové desky Stitek systémové desky Barevné

1 SATAO SATAO tmavé modry
2 SATA 1 SATA 1 bily

3 SATA 2 SATA 2 svétle modry
4 eSATA ESATA cerny

5 Disketova jednotka FLOPPY cerny

6 Cte¢ka medialnich karet MEDIA cerny
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Odstranéni optické jednotky

/A UPOZORNENI: Pted odebranim jednotky z pogitade je tfeba z jednotky vyjmout veskera vyménitelna
média.

Odebrani optické jednotky:

1. Odstrarte/odpojte veskera bezpecnostni zafizeni, ktera brani otevreni poditace.

2. Vyjméte z pocCitate vdechna vyménitelna média, jako jsou diskety nebo kompaktni disky.

3. Pomoci operagniho systému pocita¢ fadné vypnéte a potom vypnéte vSechna externi zafizeni.
4

Odpojte napajeci kabel ze zasuvky a odpojte vdechna externi zafizeni.

A\ UPOZORNENI: Pokud je systém pFipojen k aktivni zasuvce stfidavého proudu, je systémova
deska neustale pod proudem, a to bez ohledu na stav pocitace (zapnuto/vypnuto). Aby nedoslo
k poskozeni vnitfnich soucasti pocitace, je nutné kabel napajeni odpojit.

5. Je-li poéita€ umistén na podstavci, sundejte jej z podstavce.
6. Sejméte kryt pocitace.
7.  Vyklopte modul jednotek do vzpfimené polohy.

Obrazek 2-23 Vyklopeni modulu jednotek
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8. Odpojte napajeci (1) a datovy kabel (2) ze zadni Easti optické jednotky.
Obrazek 2-24 Odpojeni napajeciho kabelu a datovych kabeld

9. Sklopte modul jednotek zpét do plvodni polohy.

A\ UPOZORNENI: P¥i sklap&ni modulu jednotek dejte pozor, abyste nepriskfipli n&které kabely
nebo vodice.

Obrazek 2-25 Sklopeni modulu jednotek
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10. Stisknéte zelené zajiStovaci tlacitko na levé strané jednotky, abyste ji uvolniliz modulu jednotek (1).
PFi stisknuti zeleného zajiStovaciho tlacitka zasunte jednotku zpét, dokud se nezastavi, zvednéte
ji a poté vytahnéte z modulu (2).

Obrazek 2-26 Vyjmuti optické jednotky

?aa;:

Ef POZNAMKA: Chcete-li jednotku vratit zpét, postupujte opaénym zplisobem. Pfi vymé&né jednotky
vySroubuijte Ctyfi Srouby z plivodni jednotky a pouzijte je k pfiSroubovani nové jednotky.

Instalace optické jednotky do 5,25palcové pozice jednotky
Pfi instalaci voliteIné 5,25palcové optické jednotky postupuijte nasledujicim zpisobem:
1. Odstrarite/odpojte vedkera bezpelnostni zafizeni, ktera brani otevieni poditace.
2. Vyjméte z pocitae vSechna vyménitelna média, jako jsou diskety nebo kompakini disky.
3. Pomoci operagniho systému pocita€ fadné vypnéte a potom vypnéte vdechna externi zafizeni.
4

Odpojte napajeci kabel ze zasuvky a odpojte vSechna externi zafizeni.

A\ UPOZORNENI: Pokud je systém pripojen k aktivni zasuvce stfidavého proudu, je systémova
deska neustéle pod proudem, a to bez ohledu na stav pocitae (zapnuto/vypnuto). Aby nedoslo
k poSkozeni vnitfnich sougasti pocitace, je nutné kabel napajeni odpojit.

5. Je-li pocita¢ umistén na podstavci, sundejte jej z podstavce.
6. Sejméte kryt pocitace.

7. Pokud jednotku instalujete do pozice zakryté zaslepkou, odstrante nejprve ¢elni panel a poté
zaslepku. DalSi informace naleznete v ¢asti Odstranéni zaslepek na strance 14.
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8. Do obou dolnich otvor(i na kazdé strané jednotky zasroubujte dva vodici metrické Srouby M3
Spole¢nost HP poskytuje ¢tyfi nahradni metrické Srouby M3, které jsou umistény na pfedni ¢asti
ramu pod pfednim panelem. Metrické vodici Srouby M3 jsou €erné. Obrazek umisténi nahradnich
metrickych Sroubld M3 najdete v ¢asti Instalace a odebrani jednotek na strance 29.

/A UPOZORNENI: Jako vodici rouby pouZivejte pouze $rouby o délce 5 mm. Del$i $rouby mohou
poskodit vnitfni soucasti jednotky.

Br POZNAMKA: Pfi vyméné jednotky vy$roubuite &tyfi vodici metrické Srouby M3 z ptvodni
jednotky a nasroubuijte je na novou jednotku.

Obrazek 2-27 Instalace vodicich Sroubd do optické jednotky

9. Nasadte vodici Srouby do $térbin ve tvaru pismene J v pozici jednotky. Poté zasunte jednotku
smeérem k predni ¢asti pocitace tak, aby zapadla na uréené misto.

Obrazek 2-28 Instalace optické jednotky
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10. Vyklopte modul jednotek do vzpfimené polohy.

Obrazek 2-29 Vyklopeni modulu jednotek

11. PFipojte datovy kabel SATA k bilému konektoru SATA (s oznatenim SATA1) na systémové desce.

12. Vedte datovy kabel pfes voditka kabelu.

A\ UPOZORNENI: K dispozicijsou dvé voditka kabelu, ktera chrani datovy kabel pfed priskfipnutim
pfi manipulaci s modulem jednotek. Jedno se nachazi na spodni strané modulu jednotek. Druhé
se nachazi na ramu pocitace pod modulem jednotek. Pfed pfipojenim datového kabelu k optické
jednotce vedte datovy kabel pres tato voditka.

13. Pripojte napajeci (1) a datovy kabel (2) k zadni strané optické jednotky.

Obrazek 2-30 Pripojeni napajeciho kabelu a datovych kabell
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14. Sklopte modul jednotek zpét do plavodni polohy.

A\ UPOZORNENI: P¥i sklap&ni modulu jednotek dejte pozor, abyste nepriskfipli n&které kabely
nebo vodice.

Obrazek 2-31 Sklopeni modulu jednotek

15. Nasadte kryt pocitae zpét.

16. Pokud se pocita¢ nachazel na podstavci, umistéte jej zpét na podstavec.

17. Znovu k poditadi pfipojte napajeci kabel a pocita¢ zapnéte.

18. Uzamknéte veSkera bezpecnostni zafizeni, ktera jste odemkli pfi odstrariovani krytu pocitace.

Systém jednotku automaticky rozpozna a provede konfiguraci pocitace.

Odstranéni externi 3,5palcové jednotky

A UPOZORNENI: Pfed odebranim jednotky z po&itage je tfeba z jednotky vyjmout veskera vyménitelna
média.

Bf POZNAMKA: Externi 3,5palcova jednotka mize obsahovat disketovou jednotku nebo &tecku
medialnich karet.

3,5palcova jednotka je umisténa pod optickou jednotkou. Pfed odstranénim externi 3,5palcové jednotky
odstrafite optickou jednotku.

1. Pfi odstranovani optické jednotky za ucelem ziskani pfistupu k 3,5palcové jednotce postupujte
podle krok(i uvedenych v ¢asti Odstranéni optické jednotky na strance 32.

A\ UPOZORNENI: Pred pokradovanim ovéite, zda je po&itaé vypnuty a napajeci kabel odpojeny od
z4suvky.
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2. Odpojte kabely jednotky podle nasledujicich obrazku:

a. Pokud odstranujete disketovou jednotku, odpojte datovy kabel (1) a napajeci kabel (2) ze
zadni strany jednotky.

Obrazek 2-32 Odpojeni kabell disketové jednotky
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Pokud odstrariujete ¢tecku medialnich karet, odpojte kabel USB od systémové desky. Pokud
¢teCka medialnich karet disponuje portem 1394, odpojte kabel 1394 od karty PCI.

Obrazek 2-33 Odpojeni kabelu USB ¢tecky medialnich karet
' v -

Obrazek 2-34 Odpojeni kabelu 1394 ¢tecky medialnich karet

M- u/
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3. Stisknéte zelenou zaijistovaci zapadku (1) umisténou na pravé strané jednotky a uvolnéte jednotku
z modulu jednotek. Tlacte na zajisStovaci zapadku jednotky a sou¢asné posunujte jednotku dozadu,
dokud se nezastavi, poté ji zvednéte a vyjméte z modulu jednotek (2).

Obrazek 2-35 Odstranéni 3,5palcové jednotky (na obrazku je disketova jednotka)

Ef POZNAMKA: Chcete-li 3,5palcovou jednotku vratit zpét, postupuijte opaénym zptisobem.

PFi vyméné 3,5palcové jednotky vySroubujte ¢tyfi Srouby z pdvodni jednotky a pouzijte je k pfiSroubovani
nové jednotky.

Instalace jednotky do 3,5palcové pozice externi jednotky
V zavislosti na konfiguraci pocitace mize byt 3,5palcova pozice externi jednotky na pfedni strané
pocitaCe osazena cteckou medialnich karet nebo disketovou jednotkou, pfipadné muze byt tato pozice
prazdna.

Pokud neni podita¢ vybaven 3,5palcovou jednotkou, miZete do této pozice nainstalovat ¢tecku
medialnich karet, disketovou jednotku nebo pevny disk.

3,5palcova pozice je umisténa pod optickou jednotkou. Instalace jednotky do 3,5palcové pozice:
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Bf POZNAMKA: Spravné zarovnani a usazeni jednotky v modulu je tfeba zajistit pomoci vodicich
Sroubl. Spole¢nost HP dodava s pocitatem vodici Srouby navic pro doplfikové pozice (Ctyfi standardni
Srouby 6-32 a Ctyfi metrické Srouby M3), které jsou umistény v pfedni ¢asti ramu pod pfednim panelem.
K upevnéni sekundarniho pevného disku se pouzivaji standardni Srouby 6-32. K upevnéni ostatnich
jednotek (vyjma primarniho pevného disku) se pouzivaji metrické Srouby M3. Metrické Srouby M3
dodavané spole¢nosti HP jsou ¢erné a standardni Srouby 6-32 dodavané také spole¢nosti HP jsou
stfibrné. Obrazky umisténi vodicich Sroub(l najdete v ¢asti Instalace a odebrani jednotek

na strance 29.

CSww

1.

A

PFi odstrafiovani optické jednotky za u€elem ziskani pfistupu k 3,5palcové jednotce postupujte
podle krokli uvedenych v €asti Odstranéni optické jednotky na strance 32.

UPOZORNENI: Pred pokragovanim ovéfte, zda je poditad vypnuty a napajeci kabel odpojeny od
zasuvky.

Pokud instalujete disketovou jednotku nebo ¢te€ku medialnich karet do pozice zakryté zéslepkou,
odstrarite nejprve Celni panel a poté zaslepku. Dalsi informace naleznete v ¢asti Odstranéni
zaslepek na strance 14.

Nasadte vodici Srouby do $térbin ve tvaru pismene J v pozici jednotky. Poté zasunite jednotku
smeérem k predni ¢asti pocitace tak, aby zapadla na uréené misto.

Obrazek 2-36 Instalace jednotky do 3,5palcové pozice jednotky (na obrazku je disketova jednotka)

Pripojte pFislusné kabely jednotky:

a. Pokud instalujete disketovou jednotku, pfipojte napajeci kabel a datovy kabel ke konektorlim
na zadni strané jednotky a druhy konec datového kabelu pfipojte ke konektoru oznaéenému
na systémové desce jako FLOPPY.

b. Pokud instalujete druhy pevny disk, pfipojte napajeci kabel a datovy kabel ke konektoru na
zadni strané jednotky. Druhy konec datového kabelu pfipojte k dalSimu dostupnému
(neobsazenému) konektoru SATA na systémové desce (fidte se €iselnym znacenim
konektora).

c. Pokud instalujete ¢te€ku medialnich karet, pfipojte kabel USB ze ¢te¢ky ke konektoru USB
na systémové desce s oznatenim MEDIA CARD. Pokud ¢teCka medialnich karet disponuje
portem 1394, pfipojte kabel 1394 ke karté PCI.

Ef POZNAMKA: Konektory pro pfipojeni jednotek k systémové desce mizZete urcit pomoci
obrazku v ¢asti Pripojeni jednotek k systémové desce na strance 31.
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Vratte zpét optickou jednotku.
Vratte &elni a pfistupovy panel na misto.
Pokud se pocita¢ nachazel na podstavci, umistéte jej zpét na podstavec.

Znovu k pocitadi pfipojte napajeci kabel a pocitad zapnéte.

© ©®o N o o

Uzamknéte veskera bezpecnostni zafizeni, ktera jste odemkli pfi odstranovani krytu pocitace.
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Odstranéni a instalace primarniho 3,5palcového interniho pevného disku

SATA

Bf POZNAMKA: Systém nepodporuje pevné disky typu PATA (Parallel ATA).

CSww

PFed vyjmutim puvodniho pevného disku nezapomerite zalohovat data, abyste je pak mohli pfenést na
novy disk. Pokud nahrazujete primarni pevny disk, vytvorte sadu disk( obnovy. Ta bude slouzit k obnové
predinstalovaného operaéniho systému, softwarovych ovladacl a aplikaci. Pokud tuto sadu médii CD
nemate, vyberte polozku Start > HP Backup and Recovery a sadu vytvorte.

Predinstalovany 3,5palcovy pevny disk je umistén pod zdrojem napdjeni. Pfi vyjmuti a vyméneé pevného
disku pouZijte nasledujici postup:

1. Odstrante/odpojte veskera bezpeénostni zafizeni, ktera brani otevreni pocitace.

2. Vyjméte z pocitate vSechna vyménitelna média, jako jsou diskety nebo kompaktni disky.

3.  Pomoci operaniho systému pocita¢ fadné vypnéte a potom vypnéte vdechna externi zafizeni.
4

Odpojte napajeci kabel ze zasuvky a odpojte vSechna externi zafizeni.

/\ UPOZORNENI: Pokud je systém pfipojen k aktivni zasuvce stfidavého proudu, je systémova
deska neustale pod proudem, a to bez ohledu na stav pocitace (zapnuto/vypnuto). Aby nedoslo
k poskozeni vnitfnich soucasti pocitae, je nutné kabel napajeni odpajit.

5. Je-li po€ita€ umistén na podstavci, sundejte jej z podstavce.
6. Sejméte kryt pocitace.
7. Otocte modul pro externi jednotky do vzpfimené polohy.

Obrazek 2-37 Vyklopeni modulu jednotek
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8. Otocte modul zdroje napajeni do vzpfimené polohy. Pevny disk je umistén pod modulem zdroje
napajeni.

A\ UPOZORNENI: Pokud je pogita& vybaven zamkem pogitatového ramu, ktery je nainstalovan
vedle modulu jednotek, opatrné vedte vSechny kabely kolem zamku pocitatového ramu (zvednéte
zdroj napajeni, aby se neposkodily kabely ¢i zamek).

Obrazek 2-38 Vyklopeni zdroje napajeni

9. Odpojte napajeci kabel (1) a datovy kabel (2) od zadni strany pevného disku.

Obrazek 2-39 Odpojeni kabelu napajeni a datového kabelu z pevného disku

_—

Kapitola 2 Inovace hardwaru csww



10. Stisknéte zelenou zapadku vedle pevného disku (1). Tlaéte na zajistovaci zapadku jednotky a
soucasné posunuijte disk dopfedu, dokud se nezastavi, poté ji zvednéte a vyjméte z pozice (2).

Obrazek 2-40 Vyjmuti pevného disku

11. Pokud vyménujete pevny disk, je k pfipevnéni nového pevného disku nutné pouzit modrostfibrné
izola¢ni vodici Srouby z pivodniho kusu.

Obrazek 2-41 Montaz vodicich Sroubl pevného disku
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12. Vodici Srouby zarovnejte s otvory na ramu, zatlaéte pevny disk do pozice a pak jej posurite zpét,
dokud se nezastavi a nezapadne na misto.

Obrazek 2-42 Instalace pevného disku

13. Pripojte napajeci a datové kabely k zadni strané jednotky pevného disku.

Br POZNAMKA: Pfi vyméné primarniho pevného disku vedte kabely napajeni a SATA pfes voditka
v dolni ¢asti ramu za pevnym diskem.

Pokud pocita¢ obsahuje pouze jeden pevny disk SATA, musite pfipojit datovy kabel

k tmavomodrému konektoru na systémové desce s oznacenim SATAO, aby nedochazelo k potizim
s fungovanim pevného disku. Pfi pfidavani druhého pevného disku pfipojte druhy konec datového
kabelu k dalSimu dostupnému (neobsazenému) konektoru SATA na systémové desce

v nasledujicim porfadi: SATAO, SATA1, SATA2.

14. Sklopte modul pro externi jednotky a napajeci zdroj do jejich normalni polohy.
15. Nasadte kryt pocitaCe zpét.

16. Pokud se pocita¢ nachazel na podstavci, umistéte jej zpét na podstavec.

17. Znovu k pocitadi pfipojte napajeci kabel a pocita¢ zapnéte.

18. Uzamknéte veSkera bezpecCnostni zafizeni, ktera jste odemkli pfi odstrafiovani krytu pocitace.

Ef POZNAMKA: Pokud nahrazujete primarni pevny disk, pouZijte sadu diskd obnovy k obnové
predinstalovaného operacniho systému, softwarovych ovladacl a aplikaci.
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Odstranéni a instalace vyménitelného 3,5palcového pevného disku SATA

Neékteré modely jsou v 5,25palcové pozici vybaveny rameckem pro vyménitelné pevné disky SATA.
Pevny disk je umistén v drzaku, ktery m{ize byt rychle a snadno z pozice odstranén. Postup pfi
odstranéni a instalaci disku do nosice:

B POZNAMKA: Pred vyjmutim plivodniho pevného disku nezapometite zalohovat data, abyste je pak
mohli pfenést na novy disk. Pokud nahrazujete primarni pevny disk, vytvorte sadu diskl obnovy. Ta
bude slouzit k obnové predinstalovaného operaéniho systému, softwarovych ovladacu a aplikaci. Pokud
tuto sadu médii CD nemate, vyberte poloZzku Start > HP Backup and Recovery a sadu vytvofte.

1. Odemknéte drzak pevného disku poskytovanym kli¢em a vysunte jej z ramecku.
2. OdSroubujte Sroub v zadni ¢asti drzaku (1) a odsufite horni kryt z drzaku (2).

Obrazek 2-43 Odstranéni krytu drzaku
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3.

4,

Kapitola 2

Odstranite lepici prouzek, ktery upevriuje tepelné Cidlo k horni ¢asti pevného disku (1) a odsurite
tepelné ¢idlo od drzaku (2).

Obrazek 2-44 Odstranéni tepelného ¢idla

OdSroubuijte Ctyfi Srouby ve spodni Casti drzaku pevného disku.

Obrazek 2-45 Odstranéni bezpe&nostnich Sroubu

Inovace hardwaru CSWW



5. Posunutim pevného disku dozadu jej odpojte od drzaku, poté pevny disk nadzvednéte a vytahnéte
z drzaku.

Obrazek 2-46 Vyjmuti pevného disku

6. Vlozte do drzaku novy pevny disk a zasurite jej tak, aby byl konektor SATA pevného disku zasunut
k obvodové desce drzdku. Konektor pevného disku musi byt zcela zatlacen ke konektoru obvodové
desky drZzaku.

Obrazek 2-47 Instalace pevného disku
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7.

8.

Kapitola 2

Pfipevnéte disk na misto tim, ze zaSroubujete Ctyfi Srouby ve spodni ¢asti drzaku.

Obrazek 2-48 Instalace bezpecnostnich Sroubl

Umistéte tepelné cidlo na horni ¢ast pevného disku tak, aby nezakryvalo Stitek (1) a pfipevnéte je
pomoci lepiciho prouzku (2).

Obrazek 2-49 Instalace tepelného Cidla

Inovace hardwaru CSWW



9. Zasunte kryt na drzak (1) a upevnéte jej zasSroubovanim Sroubu v zadni ¢asti drzaku (2).

Obrazek 2-50 Instalace krytu drzaku

10. Zasunte drzak pevného disku do ramecku v pocitaci a zamknéte jej poskytovanym kli¢em.

B POZNAMKA: Napajeni je do pevného disku pfivadéno pouze tehdy, kdyZ je drzak zaméeny.
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A Specifikace

Tabulka A-1 Technické udaje

Rozméry pocéitace (v poloze desktop)

Vyska 3,95 palce 10 cm

Sitka 13,3 palce 33,8 cm
Hloubka 14,9 palce 37,8cm
Priblizna hmotnost 191b 8,6 kg
Podporovana hmotnost (maximalni rozlozené zatizeni 77 b 35kg

v poloze desktop)

Teplotni rozsah

P¥i provozu 50°az 95 °F 10°az 35°C
Mimo provoz -22° az 140 °F -30° az 60 °C

POZNAMKA: Provozni teplota se sniZuje o 1°C na 300 m (1 000 stop) aZ do nadmorské vysky 3 000 m
(10 000 stop), bez pfimého sluneéniho zafeni. Maximalni rychlost zmény je 10°C/hod. Horni hranice miize byt

omezena typem a poctem nainstalovanych volitelnych souc¢asti.

Relativni vihkost (bez kondenzace)

P¥i provozu 10-90% 10-90%

Mimo provoz (max. teplota mokrého teploméru 38,7°C) 5-95% 5-95%
Maximalni nadmorska vyska (bez uméle zvySeného tlaku)

P¥i provozu 10 000 stop 3048 m

Mimo provoz 30 000 stop 9144 m
Odvadeéni tepla

Maximalni (standardni napdjeci zdroj) 1260 BTU/h 318 kg-cal/hod
Typicky (necinnost; standardni napajeci zdroj) 307 BTU/h 77 kg-cal/hod

Maximalni (napajeci zdroj s ucinnosti 85 %)

999 BTU/hod

252 kg-cal/hod

Typicky (necinnost; napajeci zdroj s Ucinnosti 85 %) 239 BTU/h 60 kg-cal/hod
Zdroj napajeni 115V 230V
Rozsah provozniho napéti’ 90-264 V st. 90-264 V st.
Rozsah jmenovitého napéti 100-240 V st. 100-240 V st.
Jmenovita frekvence sité 50-60 Hz 50-60 Hz
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Tabulka A-1 Technické udaje (pokracovani)

Vystupni vykon 240 W 240 W

Jmenovity vstupni proud (maximalni)’
Standardni napajeci zdroj 4 Apfi100VAC 2A @200V AC

Napajeci zdroj s ucinnosti 85 % 3,5 Apfi 100 V AC 1,75 A pfi 200 V AC

T Tento systém vyuZiva aktivni zdroj napéti s korekci faktoru napéti. Diky tomu systém spliiuje pozadavky oznaceni CE pro
pouziti v zemich Evropské unie. Aktivni zdroj napéti s korekci faktoru napéti také nevyzaduje pfepinani rozsahu vstupniho
napéti.
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B Vymeéna baterie

Baterie, ktera je soucasti pocitate, napaji systémové hodiny. Pfi vyméné pouzijte baterii odpovidajici
té, ktera byla v pocitaci nainstalovana pavodné. Pogita¢ je dodavan s knoflikovou baterii s lithiovym
3voltovym &lankem.

A VAROVANI! Pogita& obsahuje interni lithiomanganovou baterii. Pfi nespravném zachazeni s baterii
hrozi nebezpeci popaleni a poleptani. Riziko zranéni je mozné snizit dodrzovanim nasledujicich zasad:

NepokousSejte se baterii dobijet.
Nevystavuite ji teplotam vys$Sim nez 60 °C.

NepokouSejte se baterii rozebirat, drtit, propichovat, zkratovat jeji kontakty nebo ji vystavovat vlivu vody
nebo ohné.

Pfi vymeéné baterie pouzivejte pouze nahradni dil spole¢nosti HP uréeny pro tento vyrobek.

A UPOZORNENI: Pfed vyménou baterie je ddleZité vytvofit zalohu nastaveni poéitace v paméti CMOS.
Pfi vyjmuti nebo vymé&né baterie budou nastaveni v paméti CMOS vymazana. Dal&i informace
o zélohovani nastaveni CMOS naleznete v Prirucce k nastroji Computer Setup (F10).

Staticka elektfina muze zplsobit poSkozeni elektronickych soucasti pocitate nebo pfidavného zafizeni.
Pfed provadénim nasledujicich postupu se proto dotknéte uzemnéného kovového predmétu.
Odstranite tak elektrostaticky naboj.

Ef POZNAMKA: Zivotnost lithiové baterie bude del3i, pokud bude po¢ita¢ zapojen do elektrické zasuvky.
Lithiova baterie se pouziva pouze v pfipadé, Ze pocitaé NENI pfipojen ke zdroji stfidavého napajeni.

Spole¢nost HP podporuje recyklaci pouzité elektroniky, originalnich tiskovych kazet HP a dobijecich
baterii. DalSi informace o recyklaénich programech naleznete na adrese http://www.hp.com/recycle.

1. Odstrarite/odpojte vedkera bezpelnostni zafizeni, ktera brani otevieni poditace.

2. Vyjméte z pocitae vSechna vyménitelna média, jako jsou diskety nebo kompakini disky.

3. Pomoci operagniho systému pocita€ fadné vypnéte a potom vypnéte vdechna externi zafizeni.
4

Odpojte napajeci kabel ze zasuvky a odpojte vSechna externi zafizeni.

A\ UPOZORNENI: Pokud je systém pFipojen k aktivni zasuvce stfidavého proudu, je systémova
deska neustéle pod proudem, a to bez ohledu na stav pocitae (zapnuto/vypnuto). Aby nedoslo
k poSkozeni vnitfnich sougasti pocitace, je nutné kabel napajeni odpojit.

5. Je-li pocita¢ umistén na podstavci, sundejte jej z podstavce.
6. Sejméte kryt pocitace.

7. Na systémové desce najdéte baterii a drzak baterie.
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Br POZNAMKA: U nékterych model( po&itadt je k ziskani ptistupu k baterii tfeba vyjmout urgitou
vnitfni soucast.

8. Podle nasledujicich pokynl (v zavislosti na typu drzaku baterie na systémové desce) vyménu
baterie dokoncete.

Typ 1
a. Vyjméte baterii z drzaku.

Obrazek B-1 Vyjmuti knoflikové baterie (typ 1)

b. Zasunte novou baterii do drzéku. Kladny pol musi byt nahofe. Dr24k baterii automaticky zajisti
ve spravné poloze.

Typ 2

a. Uvolnéte baterii z drzaku stlacenim kovové zapadky vy€nivajici nad jednim okrajem baterie.
Jakmile se baterie uvolni, vytahnéte ji (1).

b. Chcete-li vlozit novou baterii, zasunte jeden jeji okraj pod okraj drzaku. Kladny pol musi byt
nahore. ZatlaCte na druhy okraj baterie tak, aby zapadka zaklapla (2).

Obrazek B-2 Vyjmuti a vyména knoflikové baterie (typ 2)

Typ 3

a. Odtahnéte svorku (1), ktera baterii zajistuje v drzaku, smérem dozadu a vyjméte baterii (2).
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b. Vlozte novou baterii a znovu ji upevnéte v drzaku.

Obrazek B-3 Vyjmuti knoflikové baterie (typ 3)

Ef POZNAMKA: Po vyméné baterie provedte nasledujici kroky.

9. Nasadte kryt pocitaCe zpét.
10. Pokud se pocita¢ nachazel na podstavci, umistéte jej zpét na podstavec.
11. Zapojte napéjeci kabel a zapnéte pocitac.

12. Pomoci nastroje Computer Setup znovu nastavte datum a €as, hesla a vSechna specialni
nastaveni systému. DalSi informace naleznete v Pfiru¢ce k nastroji Computer Setup (F10).

13. Uzamknéte veSkera bezpec€nostni zafizeni, ktera jste odemkli pfi odstrafiovani krytu pocitace.
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C Externi bezpecnostni zarizeni

B POZNAMKA: Informace o funkcich zabezpe&eni dat naleznete v Priruéce k nastroji Computer Setup
(F10), v Pfirucce spravy stolniho pocitace a v Prirucce spravce zabezpeéeni HP ProtectTools (pouze
nékteré modely) na adrese http://www.hp.com.

Instalace bezpecénostniho zamku

K zabezpeleni pocitace Ize pouzit bezpecnostni zamky zobrazené nize a na nasledujicich stranach.

Lankovy zamek

Obrazek C-1 Instalace lankového zamku
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Obrazek C-2 Instalace visaciho zadmku

”

i zame

Visac
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Bezpecnostni zamek pro kancelarské pocitace HP
1. Prfipevnéte bezpecnostni kabel smyckou k néjakému pevnému objektu.

Obrazek C-3 Pfipevnéni kabelu k nepohyblivému objektu

2. Protahnéte zamkem kabel mySi a klavesnice.

Obrazek C-4 Protazeni kabel( klavesnice a mysi
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3. Dodanym Sroubem pfiSroubujte zamek k ramu.

Obrazek C-5 Pfichyceni zamku k ramu

4. Vlozte zastrcku bezpeénostniho kabelu do zamku (1) a zamek zavrete stisknutim tlacitka (2).

Obrazek C-6 Zamknuti zamku
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Zabezpeceni ¢elniho panelu
Pfedni panel Ize uzamknout na misté nainstalovanim bezpe&nostniho Sroubu od spole¢nosti HP.

Bezpecnostni Sroub se nachazi na vedeni vétraku uvnitf ramu. Chcete-li uzamknout pfedni panel,
odeberte bezpecnostni Sroub z vedeni vétraku (1) a nainstalujte jej skrz ram do pfedniho panelu (2).

Obrazek C-7 Instalace bezpecnostniho Sroubu pfedniho panelu
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D Elektrostaticky vyboj

Elektrostaticky vyboj zplsobeny dotykem ruky nebo jiného vodi¢e mize poskodit systémové desky
nebo jina zafizeni citliva na statickou elektfinu. Takové poSkozeni muze snizit Zivotnost zafizeni.

Ochrana pred poskozenim statickou elektrinou

Poskozeni statickou elektfinou mizete pfedejit dodrzovanim nasledujicich pokynu:

P¥i pfepravé a skladovani uchovavejte soucasti citlivé na statickou elektfinu v antistatickych
obalech a nedotykejte se jich.

Soucasti uchovavejte v antistatickych obalech az do vybaleni na pracovistich s antistatickou
ochranou.

PFed vybalenim z antistatickych obal(l poloZte sou¢asti na uzemnény povrch.
Nedotykejte se kolikl, vodi¢u ani obvodu.

PFi manipulaci se sou¢astmi budte vzdy Fadné uzemnéni.

Metody uzemneéni

Existuje nékolik metod uzemnéni. Pfi manipulaci se sou¢astmi citlivymi na statickou elektfinu nebo jejich
instalaci pouzijte nékteré z nasledujicich postupu:

PouZijte pasek na zapésti spojeny uzemnovacim kabelem s uzemnénou pracovni stanici nebo
ramem pocitae. Zapéstni pasky jsou pruzné feminky, jejichZ zemnici kabely maji minimalni odpor
1 megaohm +/— 10 %. Spravného uzemnéni dosahnete no$enim pasku pfimo na kazi.

Na pracovistich, kde se vétSinou stoji a chodi, pouzijte specialni pasky na kotniky, chodidla &i boty.
Pokud stojite na vodivé podlaze nebo rozptylovacich podlozkach, pouzijte antistatické pasky na
obou nohou.

PouZivejte vodivé pracovni nastroje.

Pouzivejte pfenosnou sadu nastroju se skladaci podlozkou pro rozptyleni elektrostatického naboje.

Nemate-li k dispozici zadny z uvedenych nastrojl pro fadné uzemnéni, obratte se na autorizovaného
prodejce nebo poskytovatele sluzeb spole¢nosti HP.

Br POZNAMKA: Dalsi informace souvisejici se statickou elektfinou miiZete ziskat u autorizovaného
prodejce nebo poskytovatele sluzeb spoleénosti HP.
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E Pokyny k praci s pocitacem, bézna péce
o pocitacC a priprava k preprave

Pokyny k praci s po€itacem a bézna péce

Spravna instalace a péce o pocita¢ a monitor se fidi nasledujicimi pokyny:

CSww

Chrarite pocita pfed nadmérnou vlhkosti, pfimym slune&nim svétlem a extrémnim teplem nebo
chladem.

PocitaC musi stat na pevné rovné ploSe. Na vSech stranach pocitace s otvory pro ventilaci a nad
monitorem ponechejte nejméné 10,2 cm volného prostoru, aby bylo zajisténo dostateéné proudéni
vzduchu.

Nebrarite proudéni vzduchu do pogitace blokovanim vzduchovych otvord. Neumistujte klavesnici
s vysunutymi noZkami pfimo pfed &elni East pocitae v konfiguraci desktop, protoZe byste tim také
omezili proudéni vzduchu.

Nikdy nezapinejte pocita¢ s odkrytym pfistupovym panelem nebo jakymkoli krytem rozsifovacich
slotd.

Neskladejte pocitaCe na sebe ani je neumistujte vedle sebe natolik blizko, aby v prostoru mezi
nimi proudil zahfaty vzduch z jejich ventilacniho systému.

Pokud ma byt pocita¢ umistén do samostatné pfihradky, musi mit pfihradka ventilaéni otvory pro
pfivod a odvod vzduchu a musi byt dodrzeny stejné provozni pokyny, které jsou uvedeny vySe.

Zabrarite vniknuti tekutin do pocitae a klavesnice.
Nezakryvejte ni¢im vétraci otvory monitoru.

V operaénim systému nainstalujte nebo zapnéte funkce fizeni spotfeby nebo jiny software, v€etné
Usporného rezimu.

Pfed provadénim nasledujicich ¢innosti pocita vzdy vypnéte:

o Pokud chcete otfit vnéjsi povrch pocitace, pouzijte mékkou, navihéenou prachovku. Pfi pouZiti
Cisticich prostfedkd muaze dojit k poskozeni barvy nebo povrchu.

° Obcas vycistéte vSechny vétraci otvory na vSech stranach pocitace. Vlakna, prach a jiné
necistoty je mohou zablokovat a omezit proudéni vzduchu.
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Bezpecnostni opatreni pri pouzivani optické jednotky

Pfi provozu nebo ¢isténi optické jednotky dodrZujte nasledujici pravidla:

Provoz
e  Za provozu jednotkou nehybejte. Mohlo by dojit k chybé pfi &teni.

e Nevystavuijte jednotku nahlym zménam teploty, protoze by uvnitf jednotky mohlo dochazet ke
kondenzaci vodni pary. Dojde-li pfi provozu jednotky k nahlé zméné teploty, vyckejte pfed vypnutim
napajeni alespon jednu hodinu. Budete-li pracovat s jednotkou bezprostfedné po zméné teploty,
muze dojit k chybé pfi ¢teni.

e Nevystavuje jednotku vysokym teplotam nebo vihkosti, mechanickym vibracim ani pfimému
slune€nimu svétlu.

e Panel a ovladaci prvky gistéte suchou mékkou prachovkou nebo mékkou prachovkou mirné
navihéenou ve slabém saponatovém roztoku. Nikdy nestfikejte Cistici roztoky pfimo na jednotku.

e NepouZivejte zadné druhy rozpoustédel, jako je lih nebo benzen. Mohlo by dojit k poSkozeni
povrchu.

Bezpecnost

Dostane-li se do jednotky cizi pfedmét nebo tekutina, ihned vypnéte pocita€ a nechte jej zkontrolovat
u autorizovaného poskytovatele sluzeb spoleé&nosti HP.

Priprava k preprave
Pfi pfipravé pocitace k pfepravé postupujte podle téchto pokynu:

1. Soubory z pevného disku zalohujte na disky PD, paskové kazety, disky CD nebo diskety. ZaloZni
médium nesmi byt b&hem skladovani nebo pfepravy vystaveno elektrickym ani magnetickym
impulsam.

Br POZNAMKA: Pevny disk se pfi vypnuti napajeni systému automaticky zablokuije.

2. Vyjméte a uschovejte veSkera vyménitelna média.

3. Vlozte do disketové jednotky prazdnou disketu. Tim jednotku ochranite b&hem pfepravy. PouZijte
disketu, na které nejsou uloZzena data.

4. Vypnéte pocita¢ a externi zafizeni.
5. Odpojte napajeci kabel z elektrické zasuvky a potom od pocitace.

6. Odpojte soucasti systému a externi zafizeni od zdroji napajeni a potom od pocitace.

Ef POZNAMKA: Pred pfepravou poditade zkontrolujte, zda jsou vSechny desky Fadné usazeny
a zajistény ve slotech.

7. Zabalte soucasti systému a externi zafizeni do pivodnich nebo podobnych oballl a dostate¢nym
mnozstvim vyplfiového materialu je zabezpedte pfed narazy.
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